R e

R R R VB S e ——" i

UN CADEAU POUR ADELE... OU COMMENT

DEVIENT—ON ILLUSTRATEUR POUR ENFANTS ?

Christiane Delabarre
Anne-Marie Ruegger

« LArt a la page » est une galerie ois les illustrateurs de livres
pour enfants se sentent un peu chez eux. Nous y avons ren-
contré Claude PONTI, qui figure au programme des expo-
sitions 1995. Dans les lignes qui suivent, nous soubaitons
Jaire partager au lecteur le plus fidélement possible, au ris-
que des imperfections de la langue parlée, ['entretien capti-
vant qui sest déroulé dans un cadre privilégié grice a
laimable invitation de Marie-Thérése DEVEZE et Fran-
coise BOUCHET. Et si pendant plus de deux heures nous
navons pas vu le temps passer, cest que Claude PONTI sait
prendre le temps d’écouter et de parler de ce qu'il fait, de ce
quil aime. Prendre du temps, pour imaginer, créer. Laisser
du temps aux enfants pour découvrir un livre : il nous I’

dit, cest important.

Avec LAlbum d’Adéle publié¢ en 1986,
Claude PONTI fait une entrée remarquée
dans le monde de lillustration du livre
pour enfants: il a trente sept ans. « Ma
chance », dit-il, « c’est d’avoir commencé
tard, d’avoir dessiné pour la presse et fait
de la peinture, d’étre assez vieux pour avoir
plein de références. que je peux noyer, mais
dans lesquelles mes contemporains se trou-
vent de plain-pied ». i

Livres Jeunes Aujourd’hui : Qu'est-ce qui
a motivé votre choix de devenir illustrateur
pour enfants ?

Claude Ponti :1| n’y a pas de motivation.
Au début, j’ai fait des études classiques. Je
voulais étre peintre. Je suis venu 3 Paris, jai

fait des petits boulots pour vivre qui me
permettaient de faire de la gravure, de la
peinture. J’ai aussi été coursier 2 I'Express.
Un jour, le journal m’a demandé des des-
sins. Plus tard, j’ai eu 'occasion de travail-
ler comme directeur artistique 2 I'Imagerie
d’Epinal. Puis ma collaboration 3 Express
s'est terminé, 4 I'Imagerie aussi : je n’avais
plus de travail, et une petite fille en route !
Javais arrété de peindre depuis deux ans
sans m'en étre rendu compte. J’ai commen-
cé a prospecter les journaux. Je suis allé
chez Gallimard qui publiait 3 I'époque la
revue Piranha. Moi, je voulais faire un ca-
deau de naissance 3 ma fille; donc jai
cherché ce que je savais faire de mieux : je
me suis dit que j’allais lui faire un livre. Je
pensais le faire en deux exemplaires, avec
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une trés bonne photocopieuse et du trés
bon papier: un que je lui donnerais, et
Pautre que je garderais en référence, puis-
que je pensais qu'elle aurait complétement
écharpé le premier. C'était un format tres
grand 2 'époque, et qui nest plus du tout
spectaculaire maintenant ; sans texte, un
premier livre avec un tas de petites choses
dedans. Mais je ne voulais pas faire un ima-
gier. Je ne trouvais pas intéressant de des-
siner un frigo et décrire «frigo»
en-dessous, parce qu'il me semble qu'il y a
la méme chose 4 la maison. En allant chez
Gallimard, j’ai trouvé dommage de ne pas
leur montrer ce que javais I'intention de
créer pour les enfants. Avec Piranha, cela
n’a pas marché. Par contre, j'ai rencontré
Genevieve Brisac qui venait d’entrer chez
Gallimard : elle a pensé qu’il fallait absolu-
ment faire un livre avec ¢a. Elle a convain-
cu Pierre Marchand et cest ainsi que j’ai
concu mon premier livre pour enfants

« public ».

Je pense que j’ai bien fait de m'y prendre
tard. En plus, le livre pour enfants a résolu
plusieurs problemes que j’avais avec la
peinture. Je détestais les galeries. Quand on
m’achetait un tableau, cela m’échappait
complérement. Je n'aimais pas le coté cote,
la valorisation de l'objet unique. Le livre
existe en cinq ou six mille exemplaires :
beaucoup de gens peuvent I'acheter. Il y en

a qui aiment, d’autres pas : Cest la loi des
grands nombres.

Les primitifs italiens, Sendak,
Magritte, Topor et les autres...

LJA. : Avant LAlbum d’Adéle, quelles
étaient vos références dans le domaine de la
peinture et des livres pour enfants ?

C.P: C’étaient les références que peut
avoir un homme de trente-sept ans. Les li-
vres pour enfants, je m'en achetais quand
je les trouvais beaux, donc j’avais des Sen-
dak. Mais j’ai acheté Sendak et d’autres
comme j’aurais acheté des tableaux si j'en
avais eu les moyens. J entre dans une librai-
rie, je regarde, j’y passe un bout de temps,
mais je ne suis pas spécialiste...

J'aime les primitifs italiens, flamands...
mais cela n’a pas de rapport. Ou en un sens
si : dans PAlbum d’Adéle, il y a des réfé-
rences délibérées 2 Magritte, mais aussi
d’autres allusions que je ne tiens pas a ce
quon les remarque. Ce qui m’intéresse,
cest de voir si le mécanisme fonctionne.
Souvent je ne me souviens pas des livres
que j’ai lus, mais des émotions que jai res-
senties, ce qui fait que je peux les relire. En
ce qui concerne les peintres, que j'aime To-
por, cela peut se voir; que jaime Bacon,
cela ne se voit pas.















